
 

St. Rita Catholic Church 

 

PASTOR: Rev. Daniel Kayajan, C.S.C. 
Phone: (352) 567-2894 Ext. 223 
 
PAROCHIAL VICAR: Rev. William Persia, C.S.C. 
Phone: (352) 567-2894 Ext. 224 
 
RELIGIOUS SISTERS:  
Sr. Silvia Vivas, MDML 
Sr. Martha Flores, MDML 
Phone: (352) 567-2894 Ext. 226 
 
OFFICE: 
14404 14th St. 
Phone: (352) 567-2894 
FAX:   (352) 567-2777 
 
MASS SCHEDULE 
SATURDAY VIGIL MASS: 4:30 p.m.  
SUNDAY MASSES: 8:00 a.m. and 11:00 a.m. 
Spanish Mass: 5:00 p.m. (Summer: changes 9:30 a.m. 
June through August) 
 
DAILY MASSES: 
Monday through Saturday: 8:30 a.m. 
Spanish: Wednesday: 7:30 p.m. 
 
SACRAMENT OF PENANCE: 
Saturday: 3:30 - 4:15 p.m. and by appointment 
In Spanish: Every Sunday at 4:00 p.m. 

 

RELIGIOUS EDUCATION: 
CLASSES: English - Sundays from 9:30 a.m.  
                       until 10:45 a.m. 
               Español:  Domingos de  
                                    6:15 p.m.- 7:30 p.m. 
MUSIC MINISTRY: 
Director: Jim McKinney 
 
ST. ANTHONY INTERPAROCHIAL SCHOOL: 
Principal: Sr. Alice Ottapurackal, F.S.S.E. 
Phone: (352) 588-3041 
 

April 24, 2011 

 

WELCOME TO ST. RITA 
We extend a warm welcome to all who attend our Church. We hope that you will find our parish community a 
place where your life of faith will be nourished. We also hope that you will share your special gifts within the 
community. Your prayers, your presence, and your talents are most welcome. May God bless all of us! 

 

14404 14th Street    Dade City, FL 33523   •   (352) 567-2894    web: www.stritaparish.org 

SAINT RITA 
Pray for us 



 

La Palabra de Dios, los 
símbolos, misas y oraciones de 
la Semana Santa nos han 

dirigido a la Pascua! Aleluya! 
 El Jueves Santo estuvimos recordando a Jesús 
arrodeado y lavando los pies sucios de sus discípulos. El 
pregunta a sus discípulos y ahora a nosotros si 
comprendemos lo que el ha hecho. En general podemos 
decir que si. Aunque en Viernes Santo el desafío para 
nosotros es si verdaderamente amamos a nuestras 
familias, familiares, amigos y hasta el vecino no 
conocido. Podemos irnos a la cruz y morir para los 
demás? 
 Sábado de Gloria tuvimos los símbolos de nuestra fe 
en la resurrección! El fuego del Espíritu Santo fuera de la 
iglesia. Luego el mismo fuego prendiendo el cirio 
Pascual. La procesión con el cirio Pascual entrando una 
iglesia oscura. Fue la luz de Cristo conquistando la 
oscuridad del pecado en una manera literal. Las escrituras 
nos hablaron de la creación del mundo en Génesis y el 
libro de Éxodo nos hace recordar de nuestra libertad. 
Todo esto antes del Nuevo Testamento y cantando la 
Gloria. Justo antes del evangelio tenemos de nuevo la 
aleluya por la primera vez en las seis semanas de la 
cuaresma. 
 También en le misa de Sábado de Gloria tuvimos los 
adultos o sea candidatos recibieron su primera comunión 
y confirmación. Estos hombres y mujeres estaban 
andando por un proceso de aprender de nuestra fe con sus 
familias, sponsors y catequistas. Han captado mas de 
Dios, de la Iglesia y de si mismo. Por eso recibieron el 
sellos del Espíritu Santo en la confirmación y con mucha 
alegría comulgaron el Cuerpo y Sangre de Cristo por la 
primera vez en sus vidas! 
 Nos levantamos esta mañana al evangelio de San 
Juan con el sepulcro vacío. María Magdalena fue la 
primera persona al sepulcro. Fue por la palabra de ella 
que Pedro y “el otro discípulo...iban corriendo juntos” al 
sepulcro. El otro discípulo llego antes de Pedro pero no  
entro. Pedro entro para poder de ver que el cuerpo de 
Jesús ya no esta en la tumba. El otro entro “vio y creyó.” 
 Esta Pascua el desafío nuestro es creer en Jesucristo 
resucitado de entre los muertos. Tenemos el testimonio 
de los discípulos presentes en aquellos días. Tenemos su 
palabra como parte de la Palabra de Dios. También el 
testimonio de todos en la Iglesia Católica a lo largo de los 
siglos. Hoy somos su testigo. Tanto María Magdalena y 
Pedro en aquellos días como nosotros hoy, somos los 
testigos de la resurrección. Sabemos que lo que acabamos 
de celebrar en la semana santa es la verdad 
espiritualmente e históricamente. Cristo Resucito! 
Aleluya! 
 
P. Daniel R. Kayajan, CSC 
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The scriptures and 
symbols and masses and 
prayers of Holy Week 

have lead us to Easter! Alleluia! 
 On Holy Thursday we remembered Jesus on his 
knees washing the dirty, smelly feet of his disciples. 
We remember that he asks his disciples and now us if 
we understand what he did. In general our response is 
yes. Yet on Good Friday we remember his passion and 
death. We were challenged on that day to ask ourselves 
how much we love our family and friends and even the 
neighbors we do not know. Can we go to the cross and 
die for others is the question that all of us are invited to 
answer. 
 Holy Saturday then brought us the symbols of the 
resurrection! The fire of the Holy Spirit outside the 
church. That same fire lighting the Easter Candle. The 
procession with the Easter Candle into the darkened 
church. The light of Christ scattering the literal 
darkness. Then the scriptures speaking to us of a 
rebirth. On this night we walk through Genesis and 
Exodus prior to coming to the New Testament where 
we again sing the Gloria. Prior to the Gospel we get to 
raise our hearts and voices with the Alleluia that we 
have not heard throughout Lent. 
 It is at this mass that our adult candidates receive 
their confirmation and communion. These men and 
women have walked through a process with their 
families, sponsors and catechists. They have learned 
more about God, the Church and themselves. Thus they 
were sealed with the  Holy Spirit in confirmation and 
joyfully took the body and blood of Christ into their 
very bodies for the first time. 
 We rise this morning, Easter Sunday, to the gospel 
of John and the empty tomb. Mary Magdalene was the 
first person at the tomb. It is on her word that Peter and 
“the other disciple” run to the tomb. Although the other 
disciple beats Peter to the entrance of the tomb he does 
not go in but waits for Peter. After Peter enters to see 
that Jesus’ body was not there the “other disciple also 
went in...he saw and believed.”  
 This Easter we are challenged again to believe in 
Jesus Christ risen from the dead. We have the 
testimony of those who were present. We have their 
word as part of the Word of God. We also have the 
testimony of the church throughout history as well as 
the present day testimony of believers. These people 
from the present day are all of us. We give testimony as 
Mary Magdalene did, as Peter and all the disciples did. 
We know that what we have just celebrated in Holy 
Week is true.  Christ is Risen! Christ is truly Risen! 
Alleluia!  Fr. Dan Kayajan, CSC 
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Vatican II—Dei Verbum 
 The principal purpose to which the plan of the old covenant 
was directed was to prepare for the coming of Christ, the 
redeemer of all and of the messianic kingdom, to announce this 
coming by prophecy (see Luke 24:44; John 5:39; 1 Peter 1:10), 
and to indicate its meaning through various types (see 1 Cor. 
10:12). Now the books of the Old Testament, in accordance 
with the state of mankind before the time of salvation 
established by Christ, reveal to all men the knowledge of God 
and of man and the ways in which God, just and merciful, deals 
with men. These books, though they also contain some things 
which are incomplete and temporary, nevertheless show us true 
divine pedagogy. (1) These same books, then, give expression 
to a lively sense of God, contain a store of sublime teachings 
about God, sound wisdom about human life, and a wonderful 
treasury of prayers, and in them the mystery of our salvation is 
present in a hidden way. Christians should receive them with 
reverence. 
 
 God, the inspirer and author of both Testaments, wisely 
arranged that the New Testament be hidden in the Old and the 
Old be made manifest in the New. (2) For, though Christ 
established the new covenant in His blood (see Luke 22:20; 1 
Cor. 11:25), still the books of the Old Testament with all their 
parts, caught up into the proclamation of the Gospel, (3) acquire 
and show forth their full meaning in the New Testament (see 
Matt. 5:17; Luke 24:27; Rom. 16:25-26; 2 Cor. 14:16) and in 
turn shed light on it and explain it. 

 
THE NEW TESTAMENT 

 The word God, which is the power of God for the salvation 
of all who believe (see Rom. 1:16), is set forth and shows its 
power in a most excellent way in the writings of the New 
Testament. For when the fullness of time arrived (see Gal. 4:4), 
the Word was made flesh and dwelt among us in His fullness of 
graces and truth (see John 1:14). Christ established the kingdom 
of God on earth, manifested His Father and Himself by deeds 
and words, and completed His work by His death, resurrection 
and glorious Ascension and by the sending of the Holy Spirit. 
Having been lifted up from the earth, He draws all men to 
Himself (see John 12:32, Greek text), He who alone has the 
words of eternal life (see John 6:68). This mystery had not been 
manifested to other generations as it was now revealed to His 
holy Apostles and prophets in the Holy Spirit (see Eph. 3:4-6, 
Greek text), so that they might preach the Gospel, stir up faith 
in Jesus, Christ and Lord, and gather together the Church. Now 
the writings of the New Testament stand as a perpetual and 
divine witness to these realities. 

Vaticano II—Dei Verbum 
 La economía del Antiguo Testamento estaba ordenada, 
sobre todo, para preparar, anunciar proféticamente y significar 
con diversas figuras la venida de Cristo redentor universal y la 
del Reino Mesiánico. mas los libros del Antiguo Testamento 
manifiestan a todos el conocimiento de Dios y del hombre, y las 
formas de obrar de Dios justo y misericordioso con los 
hombres, según la condición del género humano en los tiempos 
que precedieron a la salvación establecida por Cristo. Estos 
libros, aunque contengan también algunas cosas imperfectas y 
adaptadas a sus tiempos, demuestran, sin embargo, la verdadera 
pedagogía divina. Por tanto, los cristianos han de recibir 
devotamente estos libros, que expresan el sentimiento vivo de 
Dios, y en los que se encierran sublimes doctrinas acerca de 
Dios y una sabiduría salvadora sobre la vida del hombre, y 
tesoros admirables de oración, y en los que, por fin, está latente 
el misterio de nuestra salvación. 
 
  Dios, pues, inspirador y autor de ambos Testamentos, 
dispuso las cosas tan sabiamente que el Nuevo Testamento está 
latente en el Antiguo y el Antiguo está patente en el Nuevo. 
Porque, aunque Cristo fundó el Nuevo Testamento en su 
sangre, no obstante los libros del Antiguo Testamento recibidos 
íntegramente en la proclamación evangélica, adquieren y 
manifiestan su plena significación en el Nuevo Testamento, 
ilustrándolo y explicándolo al mismo tiempo. 
  

 
EL NUEVO TESTAMENTO 

 
Excelencia del Nuevo Testamento 
 La palabra divina que es poder de Dios para la salvación de 
todo el que cree, se presenta y manifiesta su vigor de manera 
especial en los escritos del Nuevo Testamento. Pues al llegar la 
plenitud de los tiempos el Verbo se hizo carne y habitó entre 
nosotros lleno de gracia y de verdad. Cristo instauró el Reino de 
Dios en la tierra, manifestó a su Padre y a Sí mismo con obras y 
palabras y completó su obra con la muerte, resurrección y 
gloriosa ascensión, y con la misión del Espíritu Santo. 
Levantado de la tierra, atrae a todos a Sí mismo, El, el único 
que tiene palabras de vida eterna. pero este misterio no fue 
descubierto a otras generaciones, como es revelado ahora a sus 
santos Apóstoles y Profetas en el Espíritu Santo, para que 
predicaran el Evangelio, suscitaran la fe en Jesús, Cristo y 
Señor, y congregaran la Iglesia. De todo lo cual los escritos del 
Nuevo Testamento son un testimonio perenne y divino. 
 

SUNDAY’S  READINGS 
LECTURAS DOMINICALES 

 

April/Abril 24 
 

1st  Reading (1ª Lectura):  Acts 10:34a, 37-43   
 

Responsorial Psalm (Salmo):  Psalm 118   
 

2nd Reading (2ª Lectura):  Colossians 3:1-4 or   
                                         1 Corinthians 5:6b-8   
 

Gospel (Evangelio):  John 20:1-9 or Matthew 28:1-10   

DAILY  READINGS-LECTURAS DIARIAS 
 
April/Abril 24 - 30 
 
Mon/Lun Acts 2:14, 22-33; Mt 28:8-15    
Tues/Mar Acts 2:36-41; Jn 20:11-18   
Wed/Mie       Acts 3:1-10; Lk 24:13-35       
Thurs/Jue      Acts 3:11-26; Lk 24:35-48   
Fri/Vie          Acts 4:1-12; Jn 21:1-14    
Sat/Sab  Acts 4:13-21; Mk 16:9-15  
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ST. RITA ANNUAL  PASTORAL APPEAL 2011  
Please continue to pray for the success of the 
Annual Pastoral Appeal during this holy time of 
renewal. 
  

THANK YOU to all who gave of their time, 
talent, donated flowers, and helped in any way 
to provide a beautiful spiritual Easter 
experience. 

  

Thank you for your generosity.  Please 
continue to bring your non-perishable 
food items for our Food Pantry to help 
the needy!  

VOCATION VIEW:  The angel said, “Do not be afraid.”  Trust 
that the risen Christ empowers you to go and spread the good 
news.  (Matthew 28:1-10) 
 

PANORAMA VOCACIONAL: El angel dijo:  “No Temas.”  Con-
fia que el Senor resucitado te da poder de ir y predicar la Buena 
nueva. (Mateo 28:1-10) 
 

IMPORTANT NOTICE 
When receiving communion under both species, 
please take only a sip of blood to save some for 
those behind you.  

 
Pickup truck or Van donation! 

If you are thinking about selling your 
pickup truck or mini-van please consider 
donating it to the church.  You can claim 
the donation on your taxes.  The vehicle 

must be in good to very good condition.  Thanks for thinking 
of St. Rita’s Catholic community! 

  
 
 
 
 

MEETINGS AND ACTIVITIES 
Easter Sunday/Domingo de Pascuam April 24 
NO FAITH FORMATION CLASSES 
  10:00 am LIFE TEEN MASS 
 No evening Mass 
Monday/Lunes, April 25 
  OFFICE CLOSED 
  9:00 am Eucharistic Adoration till  
  4:30 pm followed by 

Evening Prayer and 
Benediction 

Saturday/Sabado, April 30 
  9:30 am Retreat for First Holy Communion - 

Spanish (until 12:30 pm)  
  7:00 pm Grupo de Jovenes Adultos 
Sunday/Domingo, May 1 
Special Collection for Catholic Education  
  9:30 am Faith Formation and R.C.I.A. 
  6:15 pm Formación de la Fe y R.C.I.A. 

 
 
 
 
MONDAY/LUNES, APRIL 25  
  8:30 am AVAILABLE  
TUESDAY/MARTES, APRIL 26 
  8:30 am + Mr. LaVern Patrias 
   By Family  
WEDNESDAY/MIERCOLES, APRIL 27 
   8:30 am  Vocations to the Priesthood and   
                    Religious Life 
(Sp.)  7:30 pm Luis Puentes - 80 Cumpleaños  
   Por Hija 
THURSDAY/JUEVES, APRIL 28 
  8:30 am AVAILABLE  
FRIDAY/VIERNES, APRIL 29 
  8:30 am + Virginia Cheshier 
   By Kim & Helen Helseth 
SATURDAY/SABADO, APRIL 30 
   8:30 am  AVAILABLE       
    4:30 pm Joe & Mary Clifford-Special Intentions 
     By Mary & Montie Bolin     
SUNDAY/DOMINGO, MAY 1 
    8:00 am  +Lydia Bank 
     By Family      
  11:00 am Nathan Singh - Intentions 
     By the John Family 
(Sp.)   5:00 pm Parishioners  

                 EWTN CINEMA          
 

SAINT RITA OF CASCIA 
Part 1 airs May 11 at 1PM & May 14 at 8PM 
Part 2 airs May 18 at 1PM & May 21 at 8PM 
 

DIVINE MERCY EVENTS 
Divine Mercy Preview Show airs May 1 at 12PM 
Mass & Celebration of Divine Mercy - May 1 at 1PM 
  (live from the National Shrine of the Divine Mercy  
   in Stockbridge, MA) [2-1/2 hrs.] 
Divine Mercy Holy Hour - airs May 1 at 4PM 



           FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME Page 5             Domingo de Pascua 

CATEQUESIS EN ESPANOL 2010- 2011 

 
I. FECHAS IMPORTANTES PARA  
PRIMERA COMUNION EN ESPANOL2011: 
 
1. Retiro: Sábado, 30 de Abril de 2011 De 9 de la 

mañana a 2 de la tarde. (traer lunche para com-
partir) Los Papas, por favor vengan a ayudar  

2. Ensayo de Misa de Primera Comuni6n Martes 
10 de Mayo las 6:30pm en la Iglesia 

3. Misa de Primera Comuni6n, Sábado, 14 de Ma-
yo de  2011,  a las 1:00 p.m.  
(Presentarse en la Iglesia desde las 12 del medio 
día). 
 
 

II. FECHAS IMPORTANTES PARA  
CONFIRMACION EN ESPANOL 2011  

 
1. Retiro: Sábado, Abril 16, 2011 (traer  para com-
partir) Los Papas pueden venir a ayudar. A las 9:00 
AM- 2:00 PM. 
2. Ensayo de Misa de Confirmación  el Lunes  23 
de Mayo a las 6:30pm en la Iglesia  
3. Misa de Confirmación: Jueves, 26 de Mayo 2011 
a las 7:30PM 
(Presentarse en la Iglesia desde las 6:30 pm). 
 
 III. CLASES DE CATEQUESIS 
• NO HAY CLASES DE CATEQUESIS EN 

MIERCOLES 20 Y 27 DE APRIL, ASI CO-
MO DOMINGO DE PASCUA, ABRIL 24, 2011. 

 
• REGRESAN A LAS CLASES EL DOMINGO 

1 DE MAYO, 2011. 
 
• EN MIERCOLES REGRESAN A CLASES 

EL 4 Y 11 DE MAYO. 
 
• LAS CLASES EN MAYO SON LOS DO-

MINGOS : 1, 8, 15, 22. 
 
 

FELICES PASCUAS ! 

  
RELIGIOUS EDUCATION 2010-1011 

 
I. IMPORTANT DATES FOR  
FIRST COMMUNION IN ENGLISH 2011: 
 

1. RETREAT for FIRST COMMUNION:   
 Saturday, May 7, 2011, 9am to 2pm 
9AM Registrations   
12:00 -1:00 Parent/Communicant Pot Luck Lunch 
Bring a dish of your heritage to share 
Confessions 
2. REHEARSAL for First Communion Mass:  
 Monday, May 9, 2011, at 6:30 PM in Church 
3. FIRST COMMUNION MASS: SATURDAY, 
MAY 14th, at 10:00 A.M. 
      Children need to be  in the Chapel 9:00 A.M. 
 Reserved seating for Family 
 
 

II. IMPORTANT DATES FOR  
CONFIRMATION IN ENGLISH 2011: 
 

1. Retreat: Saturday, May 21, 2011, from 9:30 AM to 
2 :OOPM 

 Please bring some food (lunch) and sodas to share  
2. Rehearsal for Confirmation Mass: Monday, May 
23, 2011, at 6:30PM in Church 

     Parents and Sponsors must be present . 
3. CONFIRMATION MASS: THURSDAY, MAY 
26TH  , 2011,  at 7:30PM 
Children to meet in the Chapel 6:30 PM 
Reserved seating for Family 
 
III. CCD CLASSES 
• NO CCD CLASSES ON WEDNESDAY, 

APRIL: 20 & 27, 2011. AND SUNDAY 
EASTER APRIL 24,2011. 

 
• RESUME CLASSES ON SUNDAY, MAY 1, 2011 
 
• WEDNESDAY, MAY 4 & 11, 2011. 
 
• CLASSES ON  MAY: SUNDAY  1, 8, 15, 2011. 
 

HAPPY EASTER ! 

Faith Formation Formación de la fe 
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PRAYER LIST - Please notify the office if you 
wish to have a family member’s name on the 
Prayer List.  Names will remain on the list for 
two weeks. 
 

HOSPITALIZATION  Please notify the office if 
a family member is hospitalized, and make 
sure that the patient is listed in hospital 
records as a Catholic. The hospital will not 
release your name. We can only visit if you 
notify the parish. 
 
HOSPITALIZADOS: Por favor informe en la Oficina si tiene 
algún familiar o amigo enfermo y desa que sea visitado. 
 
Cursillo News: Ultreya is a gathering of Cursillistas.  For more 
information or if you are interested in joining a Friendship Group at St. 
Rita please call Buddy Boyd at 352-458-3322 or 352-428-9680. 
 

 

     NO COFFEE AND DONUTS TODAY -  
     EASTER SUNDAY    
 

 
If you have a wheat intolerance that may prevent you 
from receiving Communion, please contact Fr. Dan by 
calling the office. 
 

 
Relay for Life - American Cancer 
Society’s primary fundraiser. April 
30th at noon - May 1st at 6 am.  Festival 
atmosphere with food, games, bouncy 
house, music, and more for 18 hours! 

Come by to enjoy fun in San Antonio Park with all 
activities supporting cancer research, services, 
education and prevention.  If you have any questions, 
please call Barbara Mallory at 813-486-8484. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Worldwide Marriage Encounter - By 
offering married couples the beautiful 
experience of a Worldwide Marriage 
Encounter Weekend, the Catholic Church is 

affirming and supporting you in your chosen vocation—
Marriage.  Take advantage of this great gift to enhance your 
relationship and enjoy a love-filled weekend away together.   
The next weekend is June 3-5.  For information, call   813-270
-7832 or go online at www.wwme-tampabay.org.  
  
BILLINGS METHOD TEACHER TRAINING  
The U.S. office of the Billings Ovulation Method will be hosting a 
teacher training at Ave Maria University over the weekend of June 
10-13.  For more details visit: www.boma-usa.org or email them at 
boma-usa@msn.com phone: (651)699-8139 

 
Operation Rice Bowl - Christ is Risen!  
Alleluia!  Like Mary  Magdalene, share Jesus’ 
life with all those around you by telling someone 
you know about what happened at Church this 
weekend.  In addition, tell people about the work 
that Catholic Relief Services is doing on our 
behalf throughout the world, and invite them to 

become a part of this work by contributing to Operation Rice 
Boxl.  Thank you for your participation this Lenten season! 
 
Domingo de Pascua - ¡Jesus ha resucitado!  ¡Aleluya! Al igual 
que Maria Magdalena, comparta la vida de Jesus con aquellos 
que le rodean, contandole a alguien lo vivido en 
la iglesia este fin de semana.  Ademas, hable con 
sus amigos sobre el trabajo que Catholic Relief 
Services esta hacienda en nuestro nombre por 
todo el mundo e invitelos a poner su granite de 
arena contribuyebdi a Ioeracuib Okati de Arroz. 
¡Gracias por participar en esta Cuaresma! 

Have you remembered St. Rita Parish in your will? Thank you for your generosity! 

READER            EXTRAORDINARY MINISTER       SERVER 
             OF THE EUCHARIST 
 

Saturday, 4:30 p.m., April 30  
Volunteer   Elizabeth Kutsch 
Robert Schmirler  John Kutsch 
     Volunteer, at Mass 

Sunday, 8:00 a.m.,  May 1 
Sue Richardson  Sara Ross 
Camille Hernandez Alice Hormuth 
     Jane Dunwoodie 

Sunday, 11:00 a.m.,  May 1 
Mark Hoffmann  Margherita Hoffmann 
Joan Hoffmann  Mary Barrett 
     Eric Phaller 

Rose for Our Lady 
 
Pray for       Deceased Father 
Requested by   Daughter 
    -  ALSO - 
Pray for   Franzes Laezza 
Requested by Laezza family 
 
Please call Phyllis Grossi @352-567-6105 for information. Openings are 
available. 

For/ Para: April/Abril 10/11 
Offertory /Colecta :  $6.279.07  
 
 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY AND MAY GOD BLESS YOU 
ABUNDANTLY! 
 
GRACIAS POR SU GENEROSIDAD Y QUE EL SEÑOR LES BENDIGA 
ABUNDANTEMENTE! 



 OFFICE  
14404 14th Street 
Phone: (352) 567-2894 FAX: (352) 567-2777 
 
PRAYER LINE 
For prayer requests please call Ethel at (352) 521-9851 
 
MASS SCHEDULE: 
Saturday Vigil Mass: 4:30 p.m. 
Sunday Masses: 8:00 a.m. and 11:00 a.m. 
Spanish: 5:00 p.m. (Summer changes to 9:30 am June through 
August) 
 
Daily Masses: 
Monday through Saturday: 8:30 a.m. 
Spanish: Wednesday: 7:30 p.m. 
 
SACRAMENT OF PENANCE: 
Saturday: 3:30 - 4:15 p.m. and by appointment 
Sunday: 4:00 p.m. - 4:45 p.m. 
 
ADORATION OF THE BLESSED 
SACRAMENT FOR VOCATIONS: 
Every Monday:  9:00 a.m. - 5:00 p.m. 
Evening Prayer at 5:00 p.m. followed by Benediction 
 
MIRACULOUS MEDAL NOVENA: 
Monday after the morning Mass 
 
ROSARY BEFORE SUNDAY MASSES 
 
SACRAMENT OF BAPTISM 
Parents please contact the Parish Office. 
Spanish: A month of preparation classes. 
 
SACRAMENT OF FIRST HOLY 
COMMUNION AND CONFIRMATION: 
Two years preparation required. 

SACRAMENT OF MARRIAGE: 
Please contact the Parish Office at least 6 months prior to the 
proposed date. 
 
VISITATION 
Hospital: The hospital will not release your name. 
We can only visit if you notify the parish. 
Shut-ins: Weekly by request. 
Sick: please notify the Parish Office of any homebound. 
 
QUINCEAÑERAS: 
Please contact the office at least 6 months in advance. 
Elisa Chavez—Practice (352) 567-9531 
 
R.C.I.A. (RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS) 
Contact the Parish Office for information. 
 
CURSILLO: 
English: Call Buddy Boyd at (352) 458-3322 or (352) 428-
9680. 
Español: Call Moises y Ecden Guadarrama at (352) 437-4905. 
 
TALKS FOR HISPANIC MARRIED COUPLES: 
Call the office. 
 
SPANISH CHILDREN’S CHOIR REHEARSAL: 
Call the office. 
 
ENGLISH CHOIR REHEARSAL: 
Every Thursday evening at 7:00 p.m. (except summer) 
 
SPANISH CHOIR REHEARSAL: 
Every Tuesday at 7:30 p.m. Call Nestor Ponce at 
(352) 523-2429 
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